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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1811/2004
2004 m. spalio 11 d.

i$ dalies keiiantis Reglamenta (EB) Nr. 2287/2003 dél dieny, kurias juodalopes menkes Siaurés
jiiroje Zvejojantys laivai gali biti jiiroje, skaiCiaus ir dugnu traukiamy traly naudojimo vandenyse
aplink Azory ir Kanary salas bei Madera

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politika (1), ypac j jo 20
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

Remiantis naujais moksliniais prane$imais, visy pirma
Tarptautinés jiiros tyringjimo tarybos (ICES), Atlante
buvo aptiktos ir Zemélapyje pazymétos itin jautrios gilia-
vandenés buveinés. Siose buveinése gyvena svarbios ir
labai jvairios biologinés bendrijos, kurioms, kaip
manoma, reikalinga pirmaeilé apsauga. Visy pirma,
1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyvoje 92/43/EB
dél natfiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros
apsaugos () jos apibréZtos kaip Bendrijos interesy
buveinés. Be to, giliavandeniai koraly rifai neseniai
buvo jtraukti j nykstanciy buveiniy sgrasa, vykdant
Siaurés Ryty Atlanto jiiry aplinkos apsaugos konvencijg
(OSPAR konvencija).

Remiantis moksliniais jrodymais, dugnu traukiamos traly
jrangos sioms buveinéms padarytos Zalos atstatyti nejma-
noma arba tai padaryti labai sunku ir tai vyksta labai
létai. Vandenyse aplink Azory ir Kanary salas bei Maderg
yra kelios zinomos arba galimos giliavandenés buveinés,
kuriose iki iol Zvejyba tralais nebuvo leidZziama. Todél
tikslinga uZdrausti naudoti dugnu traukiamus tralus ir

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
() OL L 206, 1992 7 22, p. 7. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

panasig jrangg vandenyse aplink Azory ir Kanary salas
bei Maderg, kur Sioms buveinéms vis dar taikomas
palankus apsaugos statusas.

Nauja moksliné informacija rodo, kad tikétina, jog Zvejo-
jant pagal 2003 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2287/2003, nustatancio Zvejybos galimybes ir
su jomis susijusias sglygas 2004 m. dél tam tikry Zuvy
istekliy ir jy grupiy, taikomas Bendrijos vandenyse bei
Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose bitina taikyti
sugavimo kvotas (}), IV priedo 17 punkte nurodytas
salygas, sugautas menkiy laimikis bus mazas, todél si
zvejyba nesudaro daug papildomo pavojaus menkiy iste-
kliams atsikurti. Todél padidinti juodalopiy menkiy
zvejybos dieny skaiciy yra pagrista.

Kad buty uZtikrintas Bendrijos Zvejy pragyvenimo
Saltinis, svarbu, jog Zvejybos galimybés bity suteiktos
kiek galima grei¢iau. Todél butina suteikti iSimtj dél
Sesiy savaiCiy trukmés laikotarpio, minéto Europos
Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties
Protokolo dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos
Sajungoje I dalies 3 punkte.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 2287/2003 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2287/2003 i§ dalies keiciamas taip:

1) IV priedas papildomas $iuo punktu:

() OL L 344, 2003 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1691/2004 (OL L 305,
2004 10 1, p. 3).
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,19. Zvejybos tralais draudimas vandenyse aplink skaiciy, kurj laivai yra rajone ir kurj jy néra uoste, iki 12
Azory ir Kanary salas bei Madera laivams, kuriuose jrengta LLS ir turintiems specialius IV
priedo 17 punkto b papunktyje nurodytus Zvejybos

Vandeny, kuriuose valstybés narés turi suvereniteta leidimus, galiojancius kalendorinj ménesj ar ilgiau.

arba jurisdikcija, toliau nurodyty koordinaciy riboja-
mose teritorjjose laivams draudziama Zvejoti dugnu
traukiamais tralais ar panaSiais traukiamais tinklais, Sie laivai:
kurie Zvejojant liecia jiros dugna: Sie laivai:

a) Azory salos
— ne maziau kaip keturias valandas pries iSkrovima

36° 00" Siaurés platumos 23° 00" vakary ilgumos pranesa nagionalipés v.aldii.os institucijoms numa-
42° 00’ siaurés platumos 23° 00’ vakary ilgumos tomg Zuvy iSkrovimo vietg ir laika,
42° 00’ siaurés platumos 34° 00’ vakary ilgumos
36° 00" siaurés platumos 34° 00’ vakary ilgumos

— gali, kaip nustatyta b papunktyje, sumuoti tik laiko-
tarpio, kai be pertrauky turéjo specialy Zvejybos
leidima, nurodytg IV priedo 17 punkto b papunktyje,
dienas,

b) Kanary salos ir Madera

27° 00’ siaurés platumos 19° 00’ vakary ilgumos

26° 00’ Siaurés platumos 15° 00’ vakary ilgumos

29° 00’ siaurés platumos 13° 00’ vakary ilgumos

36° 00 giaurés platumos 13° 00’ vakary ilgumos — gali perduoti dienas, kaip nurodyta 10 punkte, tik
‘ laivams, kurie naudojasi didesniu Zvejybos dieny

36° 00" Siaurés platumos 19° 00’ vakary ilgumos®.
skai¢iumi pagal §j papunkti.”
2) V priedo 6 punktas papildomas $iuo papunkciu:

2 straipsnis
,g) Nukrypdamos nuo a papunkéio I lenteléje ,4a punkte
nurodytas Ziklés jrangos grupavimas“ nurodyto dieny Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
skaiciaus, valstybés narés gali padidinti didZiausig dieny Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. spalio 11 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas
B. R. BOT
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1812/2004
2004 m. spalio 19 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart, Sio reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. spalio 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. spalio 19 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2004 m. spalio 19 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 052 51,9
204 41,0

999 46,5

0707 00 05 052 107,2
999 107,2

0709 90 70 052 96,0
999 96,0

080550 10 052 60,2
388 57,8

524 66,0

528 42,5

999 56,6

0806 10 10 052 95,9
400 176,0

999 136,0

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 68,0
400 92,7

404 81,9

512 107,8

720 37,1

800 145,3

804 78,3

999 87,3

0808 20 50 052 89,7
999 89,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1813/2004
2004 m. spalio 19 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1433/2003, nustatantj i$samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2200/96 taikymo taisykles dél veiklos fondy, veiksmy programy ir finansinés pagalbos

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél bendro vaisiy ir darzoviy rinkos organiza-
vimo (), ypac i jo 48 straipsni,

kadangi:

(1) Komisijos reglamento (EB) Nr. 1433/2003 (%) 17 straips-
nyje numatyta, kad, patvirtinus gamintojy organizacijy
pateiktas veiksmy programas, valstybés narés nustato
patvirtintg pagalbos dydj véliausiai gruodzio 15 d. toms
programoms, kurios bus jgyvendinamos nuo kity mety.
Siekiant pagerinti bendro rinkos organizavimo biudZeto
valdyma, reikéty, kad valstybés narés pranesty Komisijai,
kokia bendra visoms veiksmy programoms pagalbos
suma buvo patvirtinta.

() Reglamento (EB) Nr. 1433/2003 26 straipsnyje numa-
tyta, kad iki kiekvieny mety birzelio 1 d. valstybés
narés pateikia Komisijai duomeny apie gamintojy orga-
nizacijas, veiklos fondus ir veiksmy programas ataskaitas,
kaip nurodyta minéto reglamento IIl priede. Vieninteliai
duomenys apie i§ tikryjy jvykdytus galutinés pagalbos
mokéjimus pateikiami véliausiai iki lapkricio 15 d. Per
pastaruosius metus sukaupta patirtis parodé, kad du
prane§imy jteikimo terminai nereikalingai apsunkina
administravima. Reikéty viskg supaprastinti ir numatyti,
kad galutiniy duomeny apie pagalbos mokéjimus atas-
kaita valstybés narés pateikty véliausiai iki kiekvieny
mety lapkric¢io 15 d.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1433/2003 I priede pateiktas
i$samus sarasas veiksmy ir iSlaidy, kurias galima padengti
pagal veiksmy programas. Kaip iSlaidos minéto priedo 2
punkte nurodomos specifinés sgnaudos, susijusios su
kokybés gerinimo priemonémis, jskaitant sertifikuoty
sékly pirkima. Patirtis parodé, kad bitina tikslinti sgvoka
ysertifikuotos séklos“, pateikiant aiskia nuoroda j 2002
m. birzelio 13 d. Tarybos direktyvg 2002/55[EB dél

(') OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OL L 203, 2003 8 12, p. 25.

prekybos darzoviy sékla (3), kadangi tai atitikty minétame
reglamente nustatyta kokybés gerinimo ir jos rémimo
tiksla.

(4)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 1433/2003.

(55 Svieziy vaisiy ir darzoviy vadybos komitetas nepateiké
savo nuomonés per pirmininko nustatyta laikotarpi,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1433/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 17 straipsnyje pridedama tokia pastraipa:

,Per 30 dieny laikotarpj nuo $ios datos valstybés narés
prane$a Komisijai, kokia bendra visoms veiksmy progra-
moms pagalbos suma buvo patvirtinta.”

2) 26 straipsnio 1 dalyje ,birzelio 1 d.“ data yra kei¢iama
yapkri¢io 15 d.“ data.

3) I priedo 2 punkto d papunktis keic¢iamas taip:

,d) kokybés gerinimo priemonés, jskaitant grybieng ir serti-
fikuotus augalus bei ,standartinés séklos” ir ,sertifikuotos
séklos* kategorijos sékla, tokia kokia ji apibrézta Tarybos
direktyvoje 2002/55/EB (¥).

(* OL L 193, 2002 7 20, p. 33.°

4) 11l priedo 3 dalies 3 punktas yra panaikinamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Tadiau 1 straipsnio 3 punktas netaikomas jau patvirtintoms
valstybiy nariy veiksmy programoms.

(}) OL L 193, 2002 7 20, p. 33. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1829/2003 (OL L 268, 2003 10 18, p. 1).
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Sis Reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. spalio 19 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1814/2004
2004 m. spalio 19 d.

nustatantis tipines kainas paukstienos ir kiau$iniy sektoriams bei ovalbuminui ir i§ dalies keiciantis
Reglamenta (EB) Nr. 1484/95

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 277175 dél bendro kiausiniy rinkos organizavimo ('), ypac

i jo 5 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama { 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2777|75 dél bendro paukstienos rinkos organizavimo (2,
ypac i jo 5 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 278375 dél bendros prekybos ovalbuminu ir laktalbuminu
sistemos (%), ypa¢ i jo 3 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1484/95 (¥, buvo nusta-
tytos iSsamios papildomy importo muity sistemos
taikymo taisyklés ir papildomi importo muitai pauks-
tienos ir kiausiniy sektoriams bei kiausiniy albuminui.

(2) I8 reguliarios duomeny, kuriais grindZiamas tipiniy kainy
nustatymas paukstienos ir kiausiniy sektoriams bei oval-
buminui, kontrolés i$plaukia, kad kyla batinybé i§ dalies
keisti tipines kai kuriy produkty kainas, atsizvelgiant i
kainy svyravima, priklausomai nuo kilmés. Tipines kainas
skelbti tikslinga jau dabar.

(3)  Si pakeitima biitina taikyti kuo greiciau, atsizvelgiant i
rinkos situacija.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pauks-
tienos ir kiausiniy vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1484/95 I priedas keiciamas Sio regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. spalio 20 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. spalio 19 d.

(') OLL 282,1975 11 1, p. 49. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16, p. 1).

() OLL 282,1975 11 1, p. 77. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 806/2003.

(}) OL L 282, 1975 11 1, p. 104. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2916/95 (OL L 305, 1995 12
19, p. 49).

() OLL 145, 1995 6 29, p. 47. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1601/2004 (OL L 292, 2004 9 15, p. 6).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés itkio reikalams



L 319/8

Europos Sajungos oficialusis leidinys

200410 20

prie 2004 m. spalio 19 d. Komisijos reglamento, nustatancio tipines kainas paukstienos ir kiauSiniy sektoriams

PRIEDAS

bei ovalbuminui ir i§ dalies keitiancio Reglamentg (EB) Nr. 1484/95

o[ PRIEDAS
Garantija,
KN k . e Tipiné kaina pamincta 3 a4
odas Prekiy pavadinimai (EUR/100 kg) straipsnio 3 Kilmeé (')
8 dalyje
(EUR/100 kg)
0207 12 90 ,65% visciuky® skerdenélés (nupestos, isdari- 82,0 11 01
nétos, be galvy, kojy, kakly, Sirdziy, kepeny ir
skilviy), uzsaldytos 79,5 12 03
0207 1410 | ISkaulinéti Gallus domesticus ruSies gaidziy ar 143,4 58 01
visty gabalai, uzsaldyti
186,8 37 02
178,7 41 03
261,1 12 04
0207 14 50 Visciuky kraitinglés, uzsaldytos 134,1 25 03
0207 27 10 I8kaulinéti kalakuty gabalai, uzsaldyti 258,5 12 01
274,1 7 04
1602 32 11 Nevirti Gallus domesticus rusies gaidZiy ar visty 161,5 44 01
pusgaminiai
189,4 30 02
178,7 35 03

() Importo kilme:
01 Brazilija
02 Tailandas
03 Argentina
04 Cile*
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2004/105/EB
2004 m. spalio 15 d.

nustatanti oficialiy fitosanitariniy sertifikaty ar fitosanitariniy sertifikaty reeksportui, pateikiamy i$
treCiyjy Saliy jvezant Tarybos direktyvoje 2000/29/EB iSvardytus augalus, augalinius produktus ar
kitus objektus, pavyzdzius

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva
2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augali-
niams produktams kenksmingy organizmy jvezimo | Bendrijg
ir i$plitimo joje (!), ypac i jos 13a straipsnio 4 dalies a punktg,

kadangi:

(1)  Pagal Direktyvos 2000/29/EB nuostatas su joje iSvardytais
augalais, augaliniais produktais ar kitais objektais i§
treCiyjy Saliy turi bati pateikiami oficialds ,fitosanitarijos
sertifikatai“ arba fitosanitarijos sertifikatai reeksportui“
(toliau — sertifikatai).

(2)  Jungtiniy Tauty Maisto ir Zemés tikio organizacijos (FAO)
1951 m. gruodzio 6 d. priimtos Tarptautinés augaly
apsaugos konvencijos (TAAK) priede pateikiami standar-
tinio teksto ir formato sertifikaty pavyzdziai, kuriais
reikia remtis rengiant ir iduodant sertifikatus.

(3 1979 m. ir 1997 m. TAAK buvo gerokai pakeista.
Priémus $iuos pakeitimus buvo patvirtinti skirtingi serti-
fikaty, pateikiamy su augalais, augaliniais produktais ir
kitais objektais, veZamais tarptautiniais marsrutais, pavyz-
dziai.

(4)  Nors 1997 m. atlikti TAAK pakeitimai dar nejsigaliojo,
pagal FAO konferencijos dvidesimt devintosios sesijos
Rezoliucija 12/97 yra numatyta alternatyva, kad TAAK
pasirasiusios Salys, pripazjstancios i§ dalies pakeistus serti-
fikatus, gali juos naudoti savo nuozitira. Paaiskéjo, kad

(") OL L 169, 2000 7 10, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2004/70/EB (OL L 127, 2004 4 29,
p. 97).

daugelis TAAK pasirasiusiy Saliy jau naudoja sertifikatus,
pagristus TAAK (su 1997 m. pakeitimais) priede nurody-
tais pavyzdziais.

(5)  Batina nustatyti sertifikaty, pateikiamy su augalais, auga-
liniais produktais arba kitais objektais jy jvezimui j Bend-
rijg, pavyzdzius.

(6)  Nacionalinés augaly apsaugos organizacijos paprastai
pasirtipina didelémis sertifikaty atsargomis. Pereinamuoju
laikotarpiu verta nustatyti sertifikaty naudojimo taisykles
remiantis TAAK (su 1979 m. pakeitimais) priede pateik-
tais pavyzdziais.

(7)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Augaly
sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Direktyvos 2000/29/EB 13 straipsnio 1 dalies ii punkto
tikslais valstybés narés priima oficialius ,fitosanitarinius sertifi-
katus“ arba ,fitosanitarinius sertifikatus reeksportui“ (toliau —
sertifikatai), kurie pateikiami i§ Tarptauting augaly apsaugos
konvencija (TAAK) pasirasiusiy tre¢iyjy Saliy jvezant augalus,
augalinius produktus ir kitus objektus, i$vardytus Direktyvos
2000/29/EB V priedo B dalyje, ir kurie iduodami pagal I priede
nurodytus pavyzdzius.

2. Valstybés narés patvirtina 1 dalyje nurodytus sertifikatus
tik tuomet, jeigu jie yra uZzpildyti laikantis Jungtiniy Tauty
Maisto ir Zemés Tkio organizacijos Tarptautinio fitosanitariniy
priemoniy standarto Nr. 12 dél fitosanitariniy sertifikaty gairiy.

2 straipsnis

Valstybés narés iki 2009 m. gruodzio 31 d. patvirtina sertifi-
katus, i$duotus pagal II priede pateiktus pavyzdzius.
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3 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie, isigalioje ne véliau kaip iki 2004 m. gruodzio 31 d.,
jgyvendina $ig direktyva. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai
tokiy nuostaty tekstus ir tokiy nuostaty bei Sios direktyvos
koreliacijos lentele.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuorods
i sia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés nares pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

4 straipsnis

Si direktyva isigalioja dvidesimtg diena po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. spalio 15 d.

Komisijos vardu
David BYRNE
Komisijos narys
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II PRIEDAS

Fitosanitarinio sertifikato pavyzdys

augaly apsaugos organizacija

augaly apsaugos organizacijai (organizacijoms)

L. Siuntos aprasymas

Eksportuotojo pavadinimas ir adresas:

Deklaruojamas gavéjo pavadinimas ir adresas:

Pakuociy skai¢ius ir apibiidinimas:

Skiriamieji Zenklai:

Kilmés vieta:

Deklaruojama transporto priemoné:

Deklaruojamas jveZimo punktas:

Produkty pavadinimas ir deklaruojamas kiekis:

Augaly botaninis pavadinimas:

Patvirtinama, kad ¢a apibiidinti augalai, augaly produktai ir kiti reglamentuojami gaminiai buvo patikrinti ir (arba) istirti
pagal galiojancias oficialias procediiras, ir laikoma, kad jie neuzkrésti importuojancios susitarimo Salies nurodytais karan-
tino kenkéjais ir atitinka dabartinius importuojancios susitarimo $alies fitosanitarinius reikalavimus, jskaitant reglamen-
tuojamiems ne karantino kenkéjams taikomus reikalavimus.

Laikoma, kad jie faktiskai neuzkrésti kitais kenkéjais ().
1. Papildoma deklaracija
M. Dezinsekcinis ir (arba) dezinfekcinis apdorojimas

DT H APAOTOjIMAas oo vevereneeeereeesererens Cheminis preparatas (aktyvioji cheminé medZiaga)..........wewwmemmmereenes

Trukmé ir temperatiira

Koncentracija

Papildoma informacija

I3davimo vieta

Jgalioto pareiglino pavardé

(Organizacijos antspaudas)
Data

(Paragas)

Dél 5io sertifikato occovssememmmmerennnne {augaly apsaugos organizacijos pavadinimas) ir jokiam jos pareiglinui ar atstovui
netaikoma jokia finansiné atsakomybé ().

(*) Neprivalomas punktas.
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Fitosanitarinio sertifikato reeksportui pavyzdys

15 SRR

(reeksporto susitarimo Salies) augaly apsaugos organizacija

{importo susitarimo Salies (Saliy) augaly apsaugos organizacijai (organizacijoms))

L. Siuntos apraSymas

Eksportuotojo pavadinimas ir adresas:

Deklaruojamas gavéjo pavadinimas ir adresas:

Pakuo¢iy skaicius ir apibiidinimas:

Skiriamieji Zenklai:

Kilmés vieta:

Deklaruojama transporto priemoné:

Deklaruojamas jveZimo punktas:

Produkty pavadinimas ir deklaruojamas kiekis:

Augaly botaninis pavadinimas:

Patvirtinama, kad anks¢iau apibiidinti augalai, augaly produktai ir kiti reglamentuojami gaminiai ...oo.eeseeeeeeeeeeeereeens buvo
importuoti i (reeksporto susitarimo 3alis) i§ (kilmés susitarimo Salis) su fitosanitariniu
sertifikatt NI coveveeevnsssssmememsmmerennnes (), kurio originalas O patvirtinta kopija O pridedama prie $io sertifikato; kad jie yra
supakuoti O perpakuoti O originaliose OI naujose O] pakuotése, kad, remiantis originaliu fitosanitariniu sertifikatu O ir
papildomu patikrinimu O, laikoma, kad jie atitinka dabartinius importuojancios susitarimo Salies fitosanitarinius reika-
lavimus ir kad juos sandéliuojant (reeksporto susitarimo alis) $iai prekiy siuntai nekilo uzkrétimo ar infekcijos pavojus.

II. Papildoma deklaracija
IIl. Dezinsekcinis ir (arba) dezinfekcinis apdorojimas

D ApdOrojimas ......cvcesesevcecneses Cheminis preparatas {aktyvioji cheminé medzZiaga).........cocvcecsecmecne

Trukmé ir temperatiira

Koncentracija

Papildoma informacija

I§davimo vieta

Igalioto pareiglino pavardé

(Organizacijos antspaudas)
Data

(Parasas)

Dél §i0 STtifikato  ..oovevsserersrecceresecenn (augaly apsaugos organizacijos pavadinimas) ir jokiam jos pareigfinui ar atstovui
Ky

netaikoma jokia finansiné atsakomybeé (*)

() Pazymékite reikiama langelj.
(") Neprivalomas punktas.
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II PRIEDAS

FITOSANITARINIO SERTIFIKATO PAVYZDYS

augaly apsaugos organizacija

augaly apsaugos organizacijai (organizacijoms)

Siuntos aprasymas

Eksportuotojo pavadinimas ir adresas:

Deklaruojamas gavéjo pavadinimas ir adresas:

Pakuotiy skaiius ir apibiidinimas:

Skiriamieji Zenklai:

Kilmés vieta:

Deklaruojama transporto priemoné:

Deklaruojamas jveZimo punktas:

Produkty pavadinimas ir deklaruojamas kiekis:

Augaly botaninis pavadinimas:

Patvirtinama, kad anks¢iau apibiidinti augalai ar augaly produktai buvo patikrinti pagal galiojancias procediiras, ir
laikoma, kad jie neuzkresti karantino kenkéjais ir faktiSkai neuzkrésti kitais Zalingais kenkeéjais ir kad jie atitinka dabarti-
nius importuojancios Salies fitosanitarinius reikalavimus.

Dezinsekcinis ir (arba) dezinfekcinis apdorojimas
DT 2 ApdOrofimas ...eeeeeeeeeeeeeeseresens Cheminis preparatas (aktyvioji cheminé medziaga) ........ommmemmmmenns

Trukmé ir temperatiira Koncentracija

Papildoma informacija

Papildoma deklaracija

I¥davimo vieta

(Organizacijos antspaudas) Igalioto pareigiino pavardé
Data
(Paragas)
Dél Sio sertifikato (augaly apsaugos organizacijos pavadinimas) ir jokiam jos pareiglinui ar

atstovui netaikoma jokia finansiné atsakomybeé (¥).

(*) Neprivalomas punktas.
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FITOSANITARINIO SERTIFIKATO REEKSPORTUI PAVYZDYS
J\ SR

{reeksporto Salies) augaly apsaugos organizacija

(importo Salies (Saliy) augaly apsaugos organizacijai (organizacijoms)

Siuntos aprasymas

Eksportuotojo pavadinimas ir adresas:

Deklaruojamas gavéjo pavadinimas ir adresas:

Pakuodiy skaicius ir apibiidinimas:

Skiriamieji Zenklai:

Kilmés vieta:

Deklaruojama transporto priemoné:

Deklaruojamas jvezimo purnktas:

Produkty pavadinimas ir deklaruojamas kiekis:

Augaly botaninis pavadinimas:

Patvirtinama, kad anks¢iau apibldinti augalai ar augaly produktai buvo importuoti j (reeksporto $alis) ....ceececrsrssisnnr
i§ kilmés $alis) su fitosanitariniu sertifikatu Nt. oocoveevcereerceererenes . (M kurio originalas O
patvirtinta kopija [ pridedama prie $io sertifikato; kad jie yra supakuoti [ perpakuoti [ originaliose O (¥)
naujose [0 pakuotése, kad, remiantis originaliu fitosanitariniu sertifikatu [ ir papildomu patikrinimu O, laikoma,
kad jie atitinka dabartinius importuojancios $alies fitosanitarinius reikalavimus, ir kad juos sandéiuojant ...
(reeksporto alis) §iai prekiy siuntai nekilo uzkrétimo ar infekcijos pavojus.

Dezinsekcinis ir (arba) dezinfekcinis apdorojimas

| DE: R ApdOTOJIMAS covvvsesemmevevseenereren Cheminis preparatas (aktyvioji cheminé medZiaga) w..cmummmmemesesereees

Trukmé ir temperatiira Koncentracija

Papildoma informacija

Papildoma deklaracija

I3davimo vieta

(Organizacijos antspaudas) Jgalioto pareiglino pavardé
Data
(Paragas)
Dél §io sertifikato (augaly apsaugos organizacijos pavadinimas) ir jokiam jos pareigfinui ar

atstovui netaikoma jokia finansiné atsakomybe (*¥).

() PaZymékite reikiamgq langelj .
(** Neprivalomas punktas.
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2004 m. spalio 11 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos darbo tvarkos taisykles
(2004/701/EB, Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
207 straipsnio 3 dalies pirmaja pastraipg,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 121 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj ypa¢ j jos 28
straipsnio 1 dalj ir 41 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama j Akto dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos,
Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo j
Europos Sgjungg salygy ir Sutarciy, kuriomis grindziama Europos
Sajunga, pritaikomuyjy pataisy 12 straipsnj (1),

kadangi:

(1) Aktu dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos
Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respub-
likos stojimo j Europos Sajunga salygy ir Sutardiy, kuriomis
yra grindZziama Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy
buvo i§ dalies pakeistos Europos bendrijos steigimo sutar-
ties, Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutar-

() OL L 236, 2003 9 23, p. 33.

ties ir Europos Sgjungos sutarties nuostatos dél balsy
paskirstymo Taryboje, minétiems pakeitimams jsigaliojant
nuo 2004 m. lapkricio 1 d.

(2)  Pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 205 straipsnio
4 dalj, Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarties 118 straipsnio 4 dalj, Europos Sgjungos sutarties
23 straipsnio 2 dalies treciajg pastraipg ir 34 straipsnio 3
dalj su pakeitimais, padarytais minétu Stojimo aktu, kai
Tarybai reikia spresti kvalifikuota balsy dauguma,
Tarybos narys gali reikalauti patvirtinimo, kad kvalifi-
kuotg balsy daugumg sudarancios valstybés narés atsto-
vauja ne maziau kaip 62 % bendro Sajungos gyventojy
skaiCiaus. Sioms nuostatoms taikyti biitina nustatyti i$sa-
mias taisykles.

(3)  Todél, remiantis Europos Bendrijy statistikos tarnybos
pateiktais duomenimis, kiekvienai valstybei narei viene-
riems metams reikia nustatyti bendra gyventojy skaiciy
ir numatyti, kad 3is skaiCius kasmet bfity atnaujinamas.

(4)  Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos ir
Europos Bendrijy statistikos tarnybos bendrai parengtos
,Rekomendacijos dél gyventojy ir biisty 2000 m. sura-
Symo EEB regione* IV.A punkte apibréziama bendro vals-
tybés gyventojy skaiciaus sgvoka,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

2004 m. kovo 22 d. Tarybos darbo tvarkos taisyklés
(2004/338/EB, Euratomas) () i§ dalies kei¢iamos taip:

() OL L 106, 2004 4 15, p. 22.
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1)

11 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,5.  Kai Tarybai reikia spresti kvalifikuota balsy dauguma,
ir, jei to reikalauja Tarybos narys, turi biiti patvirtinama, kad
kvalifikuota balsy dauguma sudarancios valstybés narés
atstovauja ne maziau kaip 62 % bendro Sgjungos gyventojy
skai¢iaus, apskai¢iuoto remiantis [la priedo 1 straipsnyje
pateiktais gyventojy skaiciais.”

Po 1I priedo jterpiamas $is priedas:

Jla priedas

ISSAMIOS NUOSTATU DEL BALSU PASKIRSTYMO TARY-
BOJE TAIKYMO TAISYKLES

1 straipsnis

Taikant Europos bendrijos steigimo sutarties 205 straipsnio
4 dalj, Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutar-
ties 118 straipsnio 4 dali, Europos Sajungos sutarties 23
straipsnio 2 dalies treigja pastraipa ir 34 straipsnio 3 dalj,
kiekvienos valstybés narés bendras gyventojy skaicius laiko-
tarpiui nuo 2004 m. lapkricio 1 d. iki 2005 m. gruodzio 31 d.
yra toks:

Valstybe naré AV

Svedija 8975,7
Austrija 8114,0
Danija 5397,6
Slovakija 5380,1
Suomija 5219,7
Airija 4027,5
Lietuva 34459
Latvija 2319,2
Slovénija 1996,4
Estija 13506
Kipras 730,4
Liuksemburgas 451,6
Malta 399,9
I$ viso 458 599,0

Maziausias skaitius (62 %) 284 331,4

2 straipsnis

1.  Kasmet iki rugséjo 1 d. valstybés narés pranesa
Europos Bendrijy statistikos tarnybai duomenis apie savo
bendrg gyventojy skaiciy, buvusj einamyjy mety sausio 1 d.

2. Nuo kiekvieny mety sausio 1 d. Taryba, remdamasi
praéjusiyjy mety rugséjo 30 d. Europos Bendrijy statistikos
tarnybos turimais duomenimis, patikslina 1 straipsnyje nuro-
dytus skaicius. Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje.

2 straipsnis

Valstybe naré Ve e
Vokietija 82531,7
Pranciizija 61 684,7
Jungtiné Karalysté 59 651,5
Italija 57 888,2
Ispanija 423453
Lenkija 38190,6
Nyderlandai 16 258,0
Graikija 11 041,1
Portugalija 10 474,7
Belgija 10 396,4
Cekija 10 211,5
Vengrija 10 116,7

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2004 m. lapkricio 1 d.
Priimta Liuksemburge, 2004 m. spalio 11 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
B. R. BOT
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KOMISIJA

JUNGTINIO KOMITETO, ISTEIGTO PAGAL EUROPOS BENDRIJOS IR JUNGTINIJ AMERIKOS
VALSTIJyY SUSITARIMA, SPRENDIMAS Nr. 28/2004

2004 m. liepos 19 d.
dél Atitikties jvertinimo tarnybos saraSo pagal elektromagnetinio suderinamumo sektoriy prieda

(2004/702/EB)
JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarima, ypa¢ { jo 7 ir 14 straipsnius,

kadangi Jungtinis komitetas privalo priimti sprendimg jtraukti Atitikties jvertinimo tarnyba arba tarnybas i
sektoriy prieda,

NUSPRENDE:

1) A priedélyje nurodyta Atitikties jvertinimo tarnyba jtraukiama j Atitikties jvertinimo tarnyby sarasg,
pateikiamg elektromagnetinio suderinamumo sektoriy priedo V skirsnio stulpelyje ,JAV rinkos prieina-
mumas ES*

2) Salys susitaré dél konkrecios A priedélyje nurodytos Atitikties jvertinimo tarnybos sgraso taikymo
srities, produkty ir atitikties jvertinimo procediiry prasme, ir jos laikysis.

Sj dviem egzemplioriais sudaryta sprendima pasiraso Jungtinio komiteto atstovai, kuriems suteikti jgaliojimai

veikti Saliy vardu i§ dalies keiciant §j susitarimg. Sis sprendimas isigalioja nuo tos datos, kai ja pasiraso

paskutiné i§ susitarimo 3aliy.

PasiraSyta Vasingtone, 2004 m. liepos 7 d. PasiraSyta Briuselyje, 2004 m. liepos 19 d.
Jungtiniy Amerikos Valstijy vardu Europos bendrijos vardu

James C. SANFORD Joanna KIOUSSI
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A Priedélis

EB Atitikties jvertinimo tarnyba, jtraukta i Atitikties jvertinimo tarnyby sjrasy, pateikiama elektromagnetinio
suderinamumo sektoriy priedo V skirsnio stulpelyje ,JAV rinkos prieinamumas ES“.

GYL Technologies

Parc d’activités de Lanserre
21, rue de la Fuye
F-49610 Juigné-sur-Loire
Tel. (33 2) 41 57 57 40
Faks (33 2) 41 45 25 77
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